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JLEDINOST

‘shaja dvakrat na teden, vsako sreds in
- wbota ob 1. uri popoludns.

»Edinost* stane :
w vee loto gl. 6.—~; izven Avst. ’..;0 gl
s polu leta:, 3. —: 4
g 20 v vte g "’1», L Y i
Posamiéne #tevilke se dobivajo v pro-
‘dajalnicall tobaks v po & nov.
v Gorlei in v Ajdovidinl po @ nov,
Ns narodbe bresz prilodene narodnine se
apravniitvo ne osira.

EDINOSIT

Oglasi in oxnanils se rafune po § mov

vravea v petitu ; za saslove z debelimi

drkami se pladuje prostor, kolikor bi ga
obsegio navaduih vrstie.

Poslana, javze sahvale, csmrinice itd
se rafune po pogodbi.

Vi dopisi se poiiljajo urednibtva Piazza

Caserma #t. 2. Vaako pismo mora biti

frankovano ker nofrnakovana so ne spre-
Jemajo. Rokopisi se ne vradajo.

Naroénino, roklamacije in insorate pre-
jema upravoiitvo Piazza Caserma it 2,
Odprte reklamacije @ proste poitnioe

Glasilo slovenskega politiénega druztva za Primorsko.

*V edisost jo mods,

E— - — —
sdrufiti se morajo harmonidno v veliko
Kaj sedaj ? silo, tefedo po saZeljenem cilju. V tem po-
(D'lj.')

O trditvi, da je Hohenwartov klub
driavna potreba, noSemo se nadalje pre-
pirati: kdor joj hode verjeti, elobodno mu!

Drugo vprasanje bi bilo to, ali smemo
poslancem nadim pripisovat: krivdo na tem,
da se ne ganemo = mesta? Da in ne!
Krivico hi delali na#im poslancem, ako bi
dvojili na njibovi ,dobri volji*: pre-
pridani smo do doa svoje dude, da ne bi
bil nikdo sreénejdi od njih, ako bi se jim
posredilo privesti nas do cilja, po katerem
hrepenimo. Oni bi sigurno najvestnejie
vrdili ‘evojo dolinost, ako — — — di, ta

nesredni ,ako*! V tem ,ako* tidi tista

usodepolna todka, ob kateri gredo silno
navekriZ menenja nasa. — Torej, ako?
— no, ako bi se poslanci nadi hoteli po-
slufevati sredstev, primernih nji-
hovi dobri volji, vsestranski braniti
interese naroda slovenskega. Te odloénosti
in samozavesti jim nedostaje — in to je
jedino, kar jim moremo in moramo oditati,
O, da bi zadoidala samo dobra volja, mi
Blovenci bi bili Ze davno polozili trudne
svoje ude — na mehko. Ali fakta nas
ude, da ne zado#da niti najboga voljar
ampak da treba tudi dejanj. Ze dujemo
odgovor: Kaj sumnidite, kaj obrekujete,
se mar ni oglasil ta in ta poslanec ob tej
in tej priliki, se-li ni zopet oni poslanec
o drugi priliki toli ognjevito potezal za
prava naéa?! Res je to in nikakor ne bi
bilo lepo, ako bi hoteli to tajiti; hvaleZni
smo tudi vsakemu, ki le svoja usta odpre
v nado korist. Ali' gospdda : skudnje nas
uée, da so nam vsi dosedanji navdudeni,
rodoljubnim vznosom povodom proradun-
skih obravnav izusteni govori bore mialo
pomagali. Taki govori so pal primerno zr-
calo, v kojem nam odsevajo Zelje in zah-
teve nade, ali sami na sebi #e niso jedino
sredstvo v izvrienje teh nadih Zeljd in
zahtev. Z govori v plenumu mora biti v so-
glasju vse delovanje poslancev: bodisi v
obdevanji = dostojavstveniki, v klubih
in izven zbornice, to je: vsi napori
- CE—

PODLISTEK.

Izlet na Krn.

Iz popotne torbice Josipa Podhumskega,
(Konec).

Bili smo v tem raju kakih pet ur in
winil nam je ves ta das kakor trenotek,
Treba je bilo misliti na' odhod. Da- bi
videli tudi jezero, oziroma, da bi &l
mimo njega, krenemo veselo prepevajod
po hrptu hriba proti vzhodu. A nismo
dolgo prepevali, ker prilli smo kmalu do
strmine, kjor nam je bila pot zaprta. Tu«
kaj smo se vsi zbali, ker dozdevalo se
nam jé nemogode, da bi jo mogli prela-
zitl. Vrniti smo se #e hoteli, voditelj pa
je silil, da moramo veaj poskusiti. Mene
kot nesjloZjega zgrabita dva in mi poma-
gata na pedino. Tukaj se dobro uprem
in spustim svojo dolgo palico, za kojo se
prime drugi izletnik in tako prikobaca
gredno k meni. Tako smo bili vsi moZki
na pedini, kjer smo imeli blizo kvadratni
meter prostora, le gospioa je bila &e spodaj.
Kako pa njo k nam spraviti? Tukaj je

gledu so nam jasen vzgled do skrajnosti
sebidni Poljaki: bistrimu njihovemw odesu
ne uide nijedna prilika, da ne bi se ob
njej okoristili, de jo le mogoe. Bog nas
duvaj, da bi s tem hoteli zagovarjati ko-
ristolovje Poljakov, ampak navajamo jih
le, ker so umeli svojo taktiko tako
prikrojiti, da ves nje aparat dudovito todno
deluje na korist njihove sebiénosti. Po-
ljaki 8o izborni taktiki, kar nadipo-
slanci niso.

Preidimo k tretji eventuvalnosti, da
namred Hohenwartov klub v svoji
celoti nima resne volje pripomoédi nam
do nadih pravie. To pa stoji — in v tem
tidi glavno zlo. Kajti ne moremo si misliti,
da ne bi bili poslanci nadi ob posebnih
prilikah tudi v klubu povdarjali zahtev
padih. In vender ni nikjer videti vepehov!
Nikjer? Ne, Kranjski se je padnekaj ma~
lega dalo, ali povaod drugod gremo rakovo
pot, osobito pn tam, kjer je fivelj
nad v pogibelji. Tolakijo nas sicer,
da naj se za sedaj zadovoljimo s koncesi-
jami na gospodarskem polji. Ali, moije
dragi, nam tede voda v grlo, za
nas utegne postati usodepo-
len veak izgubljeui trenotek.
Mi se zavedamo opasnosti svojega. pglo-
#onja in ne smete se duditi, ako smo po-
stali nevoljni proti zistemu, ki ne le nié
ne stori, da bi nas redil — o, kako lahko
bi to storil! — iz te pogibelji, ampak
sefe nervosno napenja, da
ostanetako, kakor je. Z dru-
gimi besedami: sistemu temu ne bi bilo
po volji, da se mi ojaéimo, To nam price
postopanje gospoda Gautscha, ki je gledé
na nas TrZadke Blovence e Zaljivejde,
nego za Korodce kajti na oni del govora
g Kluna, ki se je dotikal nadih #olekih
razmer, niti ni reagiral : demu tudi, veaj sta
gospoda Burgstaller in Stalitz konstatovala,
da v Tretu imamo slovenske
gole! Ni li to #aljivo preziranje? Mi
pa se dutimo del naroda slovenskega in
hodemo narodno #iveti: detudi
]
revica skorom obupala, Zveiemo dve pa-
lici v dolgo lato in jeden del jej stegnemo,
naj se dobro prime, za drugi del pa zgra-
bimo vsi drugi na pedini in privledemo
sreéno ubogo gospico v nado sredo. A kako
sedaj od tukaj naprej, ko so na vse strani
sami prepadi in steza je taka, da ne more
nikaka Zival po nji? Vzamemo vee nade
palice in zveZemo jedno za drugo tako,
da smo imeli prav dolgo lato. Prvi del
prime nad vodnik in leze podasi po vseh
dtirih po strmini. Koj =za njim dr#i se
dolge late drugi, za tem tretji itd. — uboga
gospica je bila v najvedji nevarnosti, ker
morala je zadnja. Kar je prvi kamenja
odvalil, priélo je drugemu pod rebra, ker
laziti smo morali kakor kade. Marsikak
vzdih se jo slidal in veak trenotek so je
bilo bati, da kdo zleti v prepad — sled-
njié pa vender prilezemo sredno na drugi
vrh gore, od koder smo videli jezero,
mimo kojega smo morali. Nevarnega pota
ni bilo veéd, velika votlina, obkoljena od
sivih skal in vavpidnih golih pedin, bila je
pred nami, pokrita z boguigavedi koliko
let starim snegom, na sredi se nam je pa

proti volji sedanjega zistema. Ali
pa smo vam morda, gospdda prvaki,
mi lapalija? Skoro bi morali tako so-
diti po presirljivi pisavi nekcga sloven-
skega tednika proti nademu listu, ko ven-
der imamo zavost, da kar-koli storimo, je
narekovano po goredi ljubezni do svojega
rodu in po veliki skrbi, kojo nam prov-
zrofa nevarnost, preteda nam in rastodéa
od dne do dne. Ako pa so vam teh 30—40
tisod Slovencev, Zivedih tu na Triaikem
ob bregovih Adrije — kdo bi si neki bri-
gal zato neznatno lufo P — nig, no, pa
povejte nam kar naravnost, da vsaj vemo,
pri_ dem da smo. Tods =za posledice
bodete odgovarjali vi in jedino vi! Ka-
kor sedaj nodete v polni meri pri-
poznati nade cene, tako Zivo boste ob-
éntili vi vsi nado izgubo, ko bode preposno
— ko nas ved ne bo. Nam oditate
«nevednost — ta pa #e ni zlodinstvo —
& vam zapide zgodovina na roval — ako
dopustite, da usahne prevaina veja naiega
rodu zgolj zato, da vzdriite stare tradicije
nade dr¥avnozborske delegacije — vae
drugado kiivnjo, s kojo se na#a niti pri-
merjati ne da. Gibljemo se sicer o, to je
res, & pri tolikem nasprostva in popolnem
nedostatku bratske pomodi, se bojimo, da
omahne roka hrabrim bojevnikom — in
potem ? Do sedaj nas jo v Trstw vadrie-
valo szgolj narodno navdulenje in topla
domovinska ljubezen — in da vzdrii to
navdudenje, obrada se dlankar nas na dru-
gem mestu vspodbujajoéimi besedami do
naroda nadega, Jed: nikdar ne pademo,
ako sami to nodemo, in ako veak v svo-
jem krogu netimo plamen rodoljubjs in
ponosa. To je tudi nade menenje; ali
treba, da dirimo dut narodnega po-
nosa vsi od prvega do zadnjega, od naj-
zadnjega prostaka v nadi narodni vojeki
do najodliénejiega poslanca,
Ce pa prepustite nalogo to le ,konfuznim
radikalcem* in neprvakom, je reakeija v
pogubnem zmislu neizogibna. In uprav to
nas vznemirja, da je sapa, ki sedaj veje
po BSlovenskem, protivna narod-
nemu ponosu: to nam dokazujejo
e ——————————
strah in veseli, da smo 8e #ivi prilasili do
tega mesta, uganjati smo zadeli burke in
v onem d&asu, ko po dolini vse zeva ve-
like vrodine, igrali smo wse kakor otroci
se snegom. Prvi sem bil jaz, ki sem dobil
hudo zaudnico od snefene kepe, ko sem
pa to tudi jako poéteno = obresti vrnil,
zgrabi me napadeni in me vrie po snegu,
da odletim veé metrov daled po snegu,
V tem ne posebno prijetnem teku razbil
sem vse steklenice, kar sem jih imel okeli
sebe in z njimi izgubil tudi tekodino, ki
je bila v njih, za kojo nam je bilo gotovo
bolj Zal, nego za posodo. Tako nordevaje
80 dospeli smo sredno do jezera, kjer smo
8o nekoliko odpodili in krenili po tem
proti stanu. A nade veselje ni trajalo
dolgo, ker kar na hip nastala je okoli nas
gosta megla, da jeden druzega nismo ved
videli. ,Vihar, vihar* zajeclja nad vodnik
in res, kmalo je zadelo grometi in treskati,
da je bilo groza — gore so se tresle in
wajale in mislili smo, zdaj in zdaj udre
80 kos hriba na nas. V trenutku je bil
vihar tukaj in kakor hitro je prifel, tako
hitro jo tudi izginil — a bili smo vsi do

smehljalo jezero. Pozabili smo zopet ves[koZe mokri. Res, krasni smo morali priti

novi, mej nami nastali proroki in to wse
opaZa na delovanji nadih poslancev,
sededih v Hohenwartovem klubu,
koji klub je tudi jedne istih lukenj, iz ka-
terih prihaja nam toli neugodna saps,
moreda narodni ponos mej nami. 8 tem
smo doili do naloge, prisojene temu klubu,
xoje naloge smo se doteknili zaéetkom
tega dlanka. (Konec prih.)

Osamos vojimo se!

Kadar Te Zali moénejdi, mogodnejéi
od Tebe, kaj Ti bode storiti — trpin?

Pokladam Ti na srce vaino to upra-
#anje, zatorej je ponavljam, da je popol-
noma umejed in si jo urefed v spomin:
kadar Te #ali mogodnejdi ki =i
pristeva in domidlja oblasti nad Tebe, Zali
tako, da Te zaskeli pri srei, kot bi je
stisnil v Zarede spone, kaj Ti je storiti?
Ne-li, stemni se Ti pred odesi, skrdi se
Ti roka v trdo pest in #0 jo nameravas
dvigniti in te3ko polo#iti na njega lice. Toda
v tronotji se de premislil, premaged se,
ker so bojis hujiih nasledkov, kot bi bila
zasluZena zaudnica oholemu Zaljitelju in
srdno sikned mej zobmi ter poired v nebo
vpijodo razZaljenje. Mislif pad: priti mora
ura zadoédenja.

In glej, ta oholi #aljivec pozna po-
leaj tvoj, zatoraj je predrznost njegova
samosvestna in niti ne veruje, da za-
more — Tebi kedaj biti ura #eljene
osvete! ’

Ta trpin i Ti, narod moj!

Neverojotno, v nebo kridede
je obnadanje Tvojih nasprotnikov proti
Tebi in Ti morad moldati, ker so oni v
zavesti, da To smejo zatirati, in ti morad
klanjati tilnik svoj!

Mora#?

Ali zared morad?

Ha! kdo to pravi?! Kdo si Ti, narod
slovenski, du bi se moral klanjati pred
komur si bodi ? Kdo a0 Tvoji nasprotniki #!

Ljudje so, podobni Tebi: ni za las ne
E——

k stanu, kjer so se nam pastirji kar glasno
smejali. Cevlje sem imel na nogi z vrvjo
zvezane, hlade so mi pa manjkale od za-
daj popolnoma, ker v nekem plazu mi je
bilo zmanjkalo nog in tako sem jadral po
najljubiem po kamenju navzdol.

Huda nam je bila pot proti domu.
Moji tezki devlji zadeli se me glodati.
Ostalo mi ni druzega, nego da sem jih
vrgel dez ramo in v nogovicah obiral ostro
kamenje, Dan je bil &e, ko smo dospeli
do prve vasi. Ustaviti smo se morali in
dakati radi nade ciganske obleke teme,
katera naj bi nas skrila radovednemu opa-
zovaléemu odesu. Razveselili so se doma,
ko so nas zopet videli in mi izletniki smo
bili sreéni in zadovoljni, da smo naie od
Adama podedovane kosti nepodkodovane
prinesli na dom,

Tak je bil izlet na Krn in jaz mislim,
da sem ustregel onim ditateljem, koji se
ne drznejo radi slabih nog na visoke gore,
ampak si raje wmislijo: Kaj bom hodil z
njimi, saj mi %o drugi povejo, kako in kaj
je bilo na tem ali onewm izletu.

-
,(v >
'n,( b



Jinteligentni¥i, nego #i Ti. Ta Ti da bi se
Jim moral klanjati?

Brez vsacega pomisleka se jo to iz-
reklo na najvainejiem mesti: — govorilo
se je se zastopniki slovenskega naroda
kakor da bi bili oni naslikane nidle, ka-
kor da bi bil ta narod slovenski zadnji
mej zadnjimi.

In kdo je tako obéutljivo, nepo-
zabno razZalil slovenski narod #

Njega nasprotniki, ki so zadli v ta
mirni svet edino le zato, da vanemirjajo
in draZijo élovedtvo ter mu nesramno bra-
nijo veseliti se v miru svojega obstanka,
ker so Ze po zlobni njihovi naravi za to
ustvarjeni!

Ali tega veselja jim ne pustimo na-
dalje in — osamosvojimo se!

»Kedor zaniduje se sam, podiaga je
tujéevi petil*

To nam bodi parola, prapor, okoli
katerega zbirajmo svoj — dufevni
ustanek!

Ne plasimo se, ne prosjadimo ved
pred durmi pasprotnikov, to nas poniZuje
pred njimi, poniZuje nas v na#ih oéeh!
Marved dvignimo se in pokaZimo jim
hrbet, njim, ki so — ako jih treznim
odesom opazujemo — tako revni,
ako ne revnejéi, nego smo mi, in koje
povzdiguje — navidezno! — edino le
domiiljija, hambug in — naéa poniz-
nost!

Oni nam nimajo nié dovoljevati, —
ne pustimo jim te domidljavosti,
da bi si morali mi od njih desa izpro-
siti, — izprosili to, kar imamo po duhu
in v srci v bogati mori fe sami!

Ako #i v avoji oholi napetosti domii-
ljajo pravico, Vade proénje, Vaie inter-
pelacije odbijati, Vi zastopniki naroda
nadega — ignorujte jih nadalje. Vai
in naroda Vadega ponos ne dopuida, da
bi se spuddali z nagajivimi gospodi v po-
nigevalno besedidenje na mesti, kjer gre
onako pravico dopusdati veem narodom
avetrijskim |

To je %e skrajno izzivanje, ako si
posamidnik v svoji domisljavosti pripisuje
hegenomijo nad celi narod, deid:
jaz sem imeniten gospod, mene morete
ubogati !

Narod moj!

To je Zaljenje, katerega ne mores po-
zabiti nikdar! Zabeleki si v srce take
besede !

Osamosvoji se!

PokaZi narod, da imaé elementarne
modi dovolj, stati na lastnih nogah, zavrni
vse one, ki trdijo, da je izomika Tvoja
odvisnafedino le od nadvlade nemikega
jesika v Avatriji — doka#i, da ti je dano
naravno svojstvo vladati se sam v
okvirju avstrijskih zakonov in avetrij-
ske ustave ter da nae trebad, da bi se
Ti kdor-si-bodi urival kot neizprosni
varuh.

Ti #i bil moj narod, raznih gospodov ni
bilo in bodes, ko jih #e davno ved ne
bode.

Naj nas ne vznemirjajo odredbe tacih
velikanov; glejmo, da postanemo svoji
laatni politiki |

Nodejo nam dovoliti, da bi se udili
narodne zavesti v §01li; dobro, v nadem
sreci osnujmo si udilnico : narodna zavest
in dlovedki ponos bodite nam udi-
teljici, kako naj se osamosvojimo, kako naj
se branimo nasprotnikov,

Tako naj bode poslej med nami:
paralizujmo germanofilske in lahonske
odredbe v #olab in uradu = tem, da v do-
madem hramu uéimo in odgojujemu svojo
mladez in nevedne svoje v domadem, s | o-
venskem jesiku. Bijmo naspretnikom
svojim z Zgedo ironijo v obraz, da se ko-
neéno prepriéajo kako smedni, kako
pretirano smeini da so! Vzbudimo
proti njim protisilo, zanetimo iskro narodne
zavesti in jeklene volje! — in vsi njih na-
pori izvestno ostanejo bob v steno. Bkrijmo
se v posadko, katere jim ni mogode na-
skoditi, niti prisvojiti si je, — in ohranili
mo si svoje narodno Zivljenje.

in naia nrav, nads vatrajnost sti ona
posadka; udimo se ceniti nje vrednost ter
posluiujmo se jo v vsej meri.

Vai Vi, omikanei slovemski, v prvi
vesti pa ti  precastits dubovdiine, izpol-
nujte svojo visoke. dolinest.in vodite na-
rod brzim kerskom do dudevne samo-
stalnosti njegove !

Hic Rhodus, hic salta! — Vam kli-
demo, ki ste poklicani dudevni voditelji
naroda; tu je polje, na katerem se Vam
je poleg brige za vedno izvelidanje boriti,
tu je smoter Vade dolinosti; vei drugi na-
pori 8o narodu le v kvar in zmednjavo !

Komu je dana lepia prilika, nego Vam
ki imate ves svoj vpliv pri svojih vernih,
da ustanovite privatno narodno
wd0lo" v vsakivasi, — Poleg dolinosti, ki
Vam jo nareka Kristus in uk njegov,
opravljajte vestno tudi dolZnosti, ki Vam
jih nareka narodni &ut in svojega naroda
opasna usodal

»Dolian ni samé, kar veleva mu stan,
Kar more, to moZ je storiti dolan!*

V tem smisla vatrajno nadalje in
skoro bodete odvezani tega trudapolnegs
dela! Le édujte, pazljivo éujte, kako se
nasprotnik trese zm svoj plen, ker sluti
du smo mi moénejsi od njega, ako le ho-
Semo; verujte, da bad ta strah mu nare-
kava, e grozovitejde pratopati proti nam,
na pol e izgubljenemu mu plenu, — Upray
kakor turdki ropar Athanasios, kije
grozil ujetnikom svojim, da jih pomoari,
ako ga zasledi pravica — hodejo nas opla-
#iti nadi protivniki, ker vidijo, da jih za-
sleduje pravica; — potisniti nas hodejo
#e v poslednjem trenutku dJed, ako Vas
#e izgubimo, ako izgubimo ,odkupnino*
— Bikanizovati Vas hodemo de v po-
slednji das, da nas pomnite vse Zive dni!
Ni-li rea tako, oj ljubi Athanasios?

Prikimavad z rudedico v lici, toraj —
istina je !

Govor

poslanca Karola Kluna v driavoem
zboru dné 18. novembra 1891.
(Dalje).

Nié boljée niso #olske razmere na
Koroikem, o katerih se je Ze vedkrat go-
vorilo v tej visoki zbornici. Ker koroiki
Slovenci, dasi itejejo skoro tretjino pre-
bivalstvs, nimajo zaradi éudnega volilnega
reda nobenega zastopnika v tej =zbornici
(Cujte! Cujte!), ne ostaje nam druzega,
nego da se mi oglasimo zanje v tej visoki
zbornici in naznanimo zbornici njih klic
za pomod.

Ze pred dvema letoma sem v tej vi-
soki zbornici razlodil #alostne #olske ras-
mere na Koroikem. Tedaj sem obdimo
dokazoval, da je za Koroiko veljavni udni
naért pravo zasmehovanje #olskih zakonov
in Solskega reda. Povedal sem tedaj, da
e na tako imenovanih utrakvistiénih ljud-
skih ¥olah, ki so dolodene jedino za slo-
venske otroke, slovenski materini jozik niti
uéni predmet ni, (Cujto! na desnici) Vie
soki udni upravi se jo zdelo potrebno z
ukazom z dné 5. julija 1890, #tev, 18118,
naroditi deelnemu #olskemu svdtu, da za
tamodnje ljudeke dole sestavi nov uéni na-
ért. Vieoka uéna uprava bi morala, ko so
jo poudile skulnje po prejinjem udnem
redu, deZelnemu #olskemu svitu naroéiti,
da se pri sestavi novega udnega reda drii
strogo zakonitih predpisov. To se ni zgo-
dilo, kajti sicer bi deZelno #olsko oblastyvo
ne bilo iznenadilo sve!d z uénim naértom,
ki ni dosti manj éuden, kakor je bil prejénji,

V ukazu, s katerim se je bil razpo-
slal uéni naért z dne 26, septembra 1890,
#t. 1€13, se pravi (dita):

»V prvem in drugem dolskem letu
imajo se otrooi s pomodjo abecednika od
Karola Prescherna (kateri abecednik stopi
namesto nemikega) speva uvesti v sloven-
ski, potem pa v nemiki jezik. Od tretjega
leta uditi se mora slovenséina v veeh od-
delkih po tri ure na teden in se mora na

vidji stopinji v teh uénih urah poleg éita-

nja, slovnice, pravopisa tudi ponavljati to,
kar 80 se naadili v nemikem uénem je-
ziku, zlasti iz radunestva in zemljepiss, da
so doseie udni smoter teh ol ket dvo-
jezidnih zavodov, Te za slovenidino dolo-
bene ure morajo biti na koneau dopoldney-
nega pouka, da morejo oditi omi otroei, ki
se po Zelji starifev ne udelefujojo sloven-
skega pouks, no da bi kej motili pouk.
Da se na poldnevnih #olah ne preoblo#é
otroci s tedenskimi udnimi urami, je po-
trebno, da vsi otroci (tretje do osme lotne
stopinje) nije in viije skupine skupno do-
bivajo slovenski pouk v poslednjih dopol
danskih urah*,

Pouk v slovenskem materinem jeziku
je torej predpisan le za tako imenovane
utrakvistiéne #ole, ne pa za one #ole, v
katere tudi hodijo slovenski otroei, ali jih
jo koroiko de#elno #olsko oblastye uvrstilo
mej tako imenovane nemike #ole (cnjto!
na desnici.), dasi je vedina otrok v njih
slovenska, (Cujte! na dosnioi,)

Pa tudi na utrakvistidnih #olah ni
pouk v slovendéini predpisan bres izjeme,
temved le za prvo in drngo leto, pri de-
mer se morajo otroei uditi toliko nemidine,
da morejo v tretjem letu slediti nembkemu
pouku, kajti od tretjega leta so slovenddini
odlodene le tri ure, dodim je doloéenih
za nemiki jesik dvanajet ur. (Cujte! na
desniei.)

In te bore tri ure moraje biti brex
izgjeme, kakor ste Ze slidali, na konou do-
poldanskega pouka, ko so otroci %e utru-
jeni in ne morajo slediti pouku, Potem jo
#o dolodba, da na dolah # puldnevnim po-
ukom in na vedrazrednih #olah, d&e je
morda na njej le jeden uditelj vedd slo-
venidine, morajo se vei otroci v jedni in
isti uri uditi slovenidine (Cujte! na de-
snici), ¢e tudi so razliéni po dudevnem
razvoju in po svojem napredku in imajo
tudi razlidne knjige. (Cujte! na desnici.)
Kak uspeh je pridakovati od tacega pouka,
ved$ tisti, ki so kedaj bavili se s poude-
vanjem. (Poslanee dr, Trojan: Ponemde-
vanje!) K temu pa #e to pride, da ta pouk
ni obligaten, temved zavisi od svojavoljno-
sti staridev, in da bode uéitelj, ker se mu
s tem udenjem naklada breme, pri otrocih
in staridih agitoval, kolikor bode mogel,
da naredi ta pouk ilugoriden. (Cujte !
Cajte! na desnici.)

Neko dragoceno priznanje je pa ven-
dar v naredbenem ukazu dekelnega dol-
skega oblastva koroikega. V njem se
ursdno priznava, kar se |je dosedaj rado
tajilo, da so na Koroékem na #olah, na-
menjenih slovenskim otrokom, v katere
tudi hodijo v reenici slovenski otroci, udi-
telji, kateri niso veddi maternega jezika
otrok. (Cujte! Cujte! na desnici.) Blovenci
na Koroikem, & tudi jih je nad 100,000
(Poslanec Povée: 130.000!), imajo le
jedno slovensko ljudsko #olo s slovenskim
uénim jesikom in sicer pri jeseru, vse
druge #ole, namenjene za slovenske otroke,
so tako imenovane utrakvistidne dole, ka-
terih je 92. Na teh 92 utrakvistidnih #o-
lah je 1569 uditeljev, od katerih jih le 89
zna dobro slovenski, 71 jih sa silo lomi
sloven#dino, 42 jih ne zna prav nid slo-
venski, o ostalih 7 pa ne vém, v katero
vrsto naj jih étejern, (Cujte! na desnici.
Poslanec dr, Trojan: To je grozovitost!)

Blovenski otrooci hodijo pa ée v 19
drugih #ol, katere je deZelni dolski svit
korobki uvrstil mej nemdke #ole, &e tud
je na #tirih, koliker mi je znanmo iz izka-
zov, 33—40%,, na drugih pa 568—97%,,
slovenskih otrOk. (Cujte! Gujtel na desnici.)

Na teh #olah je 45 uditeljev, od ka-
terih jih le 9 znd slovenski jesik, 22 pa
le nemiki (Cujte! Cujte! na desnici), do-
dim we drugi le za sile znajo izrasiti v
slovenidini. (Klici na desnici: Zalostne
razmere ! To ni svoboda!)

Cuditi se ni, gospdda moja, da jo na
Korodkem tako malo uditeljev, ki znajo
slovenski. Uditeljisée v Celoveu je tako
vrejeno, da slovenddéina #e udni predmet
ni. (Klici na desnici: Skandall) Usitelje,

ki se kaj zanimnjo za slovendéino, prega-

njajo na vse nadine nemiko prabivdlstvo
in pa udna oblastva (Cujte! Cujte! na
na desnici) ; uditeljera, ki so P& nasprot-
niki slovenddine, je wvse dovoljeno, tudi
sajvedji moralni jzgredi. (Zivahna ugovor-
Janje na leviei. — To [ni dostojno!), vee
se jim spregleda.

Ravno v poslednjem &asu pripetil se
je tak sludaj, katerega pa zaradi pikantne
veebine ne morem tu javmo v zbornici
omeniti, a ga bodem zaupno povedal mi-
mistru, da bode vedel, kako nadzorovalni
organi na Koroikem izvriujejo avoje dol-
Znosti,

Da ne bode kdo napadno mislil, mo-
rom povedati, da se sludaj ne tide kakega
slovenskega klerikalea, ki bi morda iz na-
rodnega in vorskega fanatizma objavil veo
stvar, temved nemikega protestanta, ki pa
dobro vé, kake lastnosti mora imeti izo-
braievatelj in odgojitelj mladine, e mu
nej zaupajo roditelji svoje otroke.

(Dalje prih.)

Politieni pregled.

Notranje deZele.

V seji dne 20. novembra poslan-
ske zbornice zagovarjal je finandni
minister Steinbach svoj proradun. Za-
Setkom svojega govora je magotovil, da v
kratkem predloZi postavne nadrte gledé
preosnove direktnih davkov, Priznava, da
se jo finanéno stanje driave zboljéalo, opo-
zarja pa, da se financijelno poloZenje dr-
#ave lahko jako hitro poslabda. Zato pa
ne bi bilo umestno, da bi on kot minister
obradal svoje odi v preteklost, ter se ve-
selil tega, kar se je #e storilo, ampak gle-
dati mora v bododnost. Izjavlja opetovano,
da se z reformo davkov nikakor ne name-
ruje, ljudstvo &e bolj obremeniti. Podasi
hode preustrojiti brez povianja doklad,
Zajedno pa hode kontigentovati pridobninski
davek, ki jo jako atslen. Po uvedenju
osobnega dohodninskega davka zni%a se
pridobninski davek. Osobito nam ugsja
zakljudek ministrovega govora, ki se glasi:
Veaka presnova davkov. imejoda namen,
pravidneje razdeliti bremens, nalo#i Irtve
za pladevanje davkov jadjim
razredom in ti razredi pogodili bi
pravo, da vzamejo te Irtve nase, tako ree
kod iz dobrega srca. Pravice in dolinosti
so vedno vzajemni pojmi, in kjer so v
druZbi vedje pravice, tam zahteva druZba
od dotiénikov vedje dolEnosti, — Posl,
Mandyszewski pojainjeval je Zelje
in pritoibe Rusinov. Nimawmo sicer pred
seboj nove vlade, pad pa novo kon-
stelacijo satrank; vzlic temu se na-
deja, da se bodo podtevale Zelje Rusinov
in da se jim gosp. finanéni minister ne
bode upiral iz financijelnih ozirov. — Posl,
Neuwirth izraia nado, da bodo Mlado-
éehi, ki so novi osebni prihodninski davek
finanénemu ministra tako rekod na kroZniku
ponudili, tudi ob drugih prilikah poitevali
driavne potrebe. ter iskali sporazumljenja
veaj ob tistih todkah, ki jednake zulijo
nemikega in deskega davkopladevaloa. Traj-
nega zboljianje nadega poloZaja je lo tedaj
pritakovati, ako se skréijo izdatki za vojs
ske. — Posl. Kozlowski nasvetuje
povisanje davka od piva, uvedenje mono-
pola za izdelovanje #veplenk ter urgira
osnovo borznega davkas, kajti, ako so ize
datki za vojne potrebadine neizogibni, ne
sme se jih pokrivati na dkodo potrebnih
inveatacij, ampek treba mwisliti na nove
vire dohodkom,

8 tem so sta veprejola poglavja 10,
in 11. proraduna finané nega ministerstva
kakor smo Ze javili v poslednji #tevilki.

Za tem je prifel v vbravnayo Plee
nerjev predlog, da se odpravi redna
doklada ordinariju pridobninskega davka
za one davkopladevalce, ki pladujejo do
b gld. 26 kr. Za odmerjenje deZelnib in
obdinskih doklad in za dolodenje volilne

pravice bi se pa morale podtevati tudi izy



redne doklade, Plener kot referent predlaga
dotidni naért v imenu proraéunskega o6d-
seka. Poslanee Thurnherr se protivi
temu predlogu, zahtevajod, da se najpopred
snifata zemljiini in hifoi davek, da se do-
lodi hiéni davek po vrednosti hid, da se
osnuje prihodninski in davek na rente v
progresivnem zmislu, da se povila davek
na borzne dohodke in dohodke épekulacij.

Dne 20. t. m. slavil je nad minister
vnanjih zadev, grof Kalnoky,
desetletnico svojega sluibovanja v tej
lastnosti.

Avstrijoaki & kofje izdaliso sku-
pen pastirski list, s kojim priporodajo
vernikom pristopati cerkvenim drultvom,
koja so primerna sredstva v obrambo kr-
#danskega mifljenja in kridanske ljubezni,

- kakor tudi v obrambo kréddanske vizgoje

otrok, kajti stalilée cerkve, kakorino jej
je prisojeno po novih postavah in po na-
éih #olskih postavah, jej ne dopuidéa, da
bi ona mogla szadostno gojiti kridansko
vero in nravnost. Pastirski list svari pred
slabimi dasopisi ter se potem bavi z de-
lavekim upradanjem, koje treba rediti v
kridanskem zmislu.

Cedki in nemiki oddelek defel-
nega kulturnega aveta za kra-
ljevino Cedko konstituirala sta se
dne 18. t. m. in so pri volitvi odbornikov
za dedki oddelek emagali — Mladodehi.

Razlicne vesti.
Dvornl svétnik pl. Reya del je v pokoj.

Tem povodom Sutimo se primorane pri-
poznati, da je bil g, pl. Re ya miren, in
ljubesnjiv mo# ter da ni bil nadelen nu-
sprotnik nas Slovencev,

Predsednik najviSjemu sodidu, vitez
Sehmerling #el je v pokoji O moiu
tem smo nedavno govorili.

Himen. Gospodidina Justina Mi-
chellijeva, bivéia vrtoarica in vodite-
ljica na zavodih druibe sv. Cirila in Me-
toda, porodila se je s gospodom Franom
Piischelnom. Castitamo!

Pozlv. Neposnano kje bivajodi gospod
Josip Cizel naproden je, da se prijavi v
naiem urednifitvu.

Triaski mestnl svét imel je vieraj
zveder zopet svojo sejo, v koji je ognje-
viti avétnik dr, A ngeli napravil ve-
liko luknjo — v vodo. Interpeloval je g.
fupana, je-li mu znano: 1. da je nek oko-
lidanski podjetnik in mestni svétnik Zugal
svojemu delaveu, da ga odpusti iz sluibe,
ako ne premesti svojih otrok iz italijanske
v slovensko #olo in 2. da je kooperator
Skedenjski, Rajko Logar, v neki
nedeljski propovedi #alil italijansko narod-
nost ter hujskal proti tej narodnosti? 3.
Kaké je ukrenilo mestno predsednibtvo v
tej zadevif

G. Jupan je odgovoril, da redenih
otrok v zmislu obstojedih predpisov ni
smeti premestiti, ker se jo dotiéni ode za-
detkom #olskega leta izjavil za italijanski
oddelek. V drugem sludaji obvestilo se je
#olsko vodstvo v Skednji takoj,ko se je
doznalo o propovedi kooperatorja Logarja,
da ta duhoven ne sme ved poudevati ve-
ronauka na tamodnji #oli. Zajedno sta se
odposlala ovadba dr#avnemu pravdnistvu
in obfirno poroédilo trZaikemu namestni-
$tvu, Dr2avno pravdnidtvo je spoznalo, da
ni  nikakega povoda kazenski postopati
proti kooperatorju, namestniitvo pa je od-
govorilo, da obdina ni imela pravice uti-
kati se v to zadevo in da ne bi bila smela
suspendirati redenega kooperatorja. Don
Logar pouduje torej #e vedno kridan-
ski nauk ne glede na disciplinarno
proiskavo, koja se je proti njemu uvels,

G. dr. ’Angeli seveda ni bi zado-
voljen s tem odgovorom, iz kojega je jasno,
da je g. doktor mahnil — po vodi. Sled-
dnjié sklenili zadevo to odstopiti pravnemu
in petecijskemu odseku, da proudi, ali bi
ne bilo mogode g. Logarja privatnim po-
tem toZiti. — Treba je povdarjati, da to

ni prvi pot, da so gospdda pogoreli se
svojimi kazenskiwi toZbami, Gospdda imajo
smolo. y | '

Iz dri. zhora. V seji dne 24. t. m.
predloZila se jo viadna predloga, s kojo
se zistuje progresivno vidanje davka na
stanarino in 5y/? davka na éisli  dohodek
poslopij v Trstu.

Triadkim Slovencam! Posojilnice so
postale tako vaZpi in koristni zavodi ¥
Slovencih, da bi bilo od veé, és bi jih ho-
teli na dolgo in #iroko priporoéati; veaka
zares koristna stvar se sama najbolje pripo-
roduje. Leta 1880. poslovalo je 87 sloven-
venskih posojilnic, ki s0 to leto imele
19.812 udov, 890.880 gld. zadruinih dele-
#ev, vplaéanih od udov, naredile prometa
za 8,828.090 gld., dale posojil v skupnem
znesku 4,216,228 gld. in koncem leta ob-
restovale 8,862.331 gld. tujih hranilnih
ulog; prigospodarile so v kratkem dasu
svojega obstanka reservne fonde v skupnem
znesku 244.875 gld. in v pretedenem letu
1890, distega dobitka 58.123 gld. Gotovo
lep uspeh slovenskih posojilnie, stojedih in
delujodih va trdni podlagi poitenosti, prid-
nosti in varénosti slovenskega naroda. —
K temu politiéno-gospodarskemu uspehu
primorski, posebno trZadki Blovenci ‘do
sedaj nismo .skoraj nié. pripomogli, Ko so
na Stajerskem, Korobkem in Kranjakem
ustanovljuli “posojilnice, smo v ‘Prstu in
sosednih okrajih prepustili nade kredita
potrebno ljudstvo tujim zavodom in ne
majhnemu itevila oderuhov, in mirno gle-
dali, de tudi teiko éutili, odvisnost od (u-
jega kapitalas, ki so je kakor denar 4dirila
mej nadim ljudstyom v Trstu in sosednjih
okrajih. — Res je v Tratu kredit rasvit
in mnogo kreditnih zavodov, a to samo za
trgovece in druge premoine stanove, a niije
ljudstvo v Trstu in kmetovalei v Primorji
bili so sedaj v svojo dkodo brez prave
kreditne organizacije in glede kredita v
jako neugodnih razmerah. In ti nifji eta-
novi v Tretu in kmetovalei v okolici so
vedinoma vsi slovenske narodnosti, — Radi
tega je ,Triadka Posojilnica in Hranilnica,
registrovana sadruga s omejenim. poro-
itvom*, katera hode kredita potrebne niije
stanove v Tretu in kmetovalce v sosednjih
okrajih s kreditom podpirati in pri njih vars-
nost Biriti, v Tratu gotovo na pravem mestu.
Da ta namen dosede, treba je zloinega
delovanja Blovencey v Traty in po okolioi,
Brez dvombe, e se nadi premoingji sta-
novi in nade kredita potrebno ljudstvo,
veak v avojo koristzdrugijo, v , Triadki Poso-
jilniciin Hranilnici“, postane ona to, kar mora
postati, namred : produktiven denaren sza-
vod, plodonosna podpora naiewmu ljudstvu,
trdnjava nafe narodnoati. Triatka Poso-
jilniea in Hranilnica, registrovana zadruga
% omejenim porodtvom. (Via Molin piccoloe
8. 1, L nadetropje). V. Matej Zivio, rav-
natelj, dr. Matej Pretner, namestnik rav-
natelja, Ivan Abram, Kristijan Dejak, Fran
Dolene, Ivan Sabee, Ivan Valendié. Fran
Zitko, udje nadelniitva, Alojsij Grebenc,
Mankoé Ivan, Jakob Perhave, Ivan Na.
bergoj, Oskar Polley. nadzorniki.

Iz Trsta se nam pide: Jako smo se,
zadudili odgovoru g Burgstallerja
na pritoibe posl. Kluna gledé krivio, ki
se nam Triadkim Slovencem gode na #ol-
skem polji. Cloveka res jeza popade, ko
dita take neresniéne trditve, da nam nam-
red mestni magistrat iz lastnega nagiba
osnavlja slovenske ljudske #ole, Po oko-
lici jih je paé nekoliko osnoval, 4 #e te
80 po vedini na pol slovenske, na pol ita-
lijanske. Jedino #olo, kojo imamo triadki
Blovenci pri sv. Jakobu, vzdriuje nam
druzba sv, Cirila in Metoda in je torej
povsem privaten zavod. Kar se tido ire-
dentovskih pojavoy v Tratu, vemo paé vei,
kako ceno je prisojati nasprotnim trditvam -—
policija pa tudi Iz tega poslednjega,
poveem verodostojnega vira bi se lahko
informovali gospdda na Dunaji. — Ko je
nedolgo temu nek vojak iz garnizije Pulj-
ske ubedal in so ga hoteli tukajénji redarji
prijeti, napadal jih je z nofem, tako, da

8o se morali braniti, In kako se je pono-i

dalo triaiko éasopisje ob tej priliki? Srd
in jezo so bruhali — ne na ubeinika in
nasilnika, kakor bi vsakdo mislil— ampak
na redarje. D& ako bi bili ti kéki
wearabinieri*, potem bi bila druga stvar!
Cudno, da so g. Burgstallerju vsi taki do-
godki disto neznani!

Lepo nas plaéuje! Pod tem naslovom
nam pikejo od sv. Jakoba: Tu pri av.
Jakobu imamo krémarja, ki fuje na ime
Bonaca. Tega mo#a gostilno obiskujejo
skoro sami Slovenci in si je mo# jako lepo
opomogel. A kaj stori ta mo# dne 22, ok-
tobra ¥ 86l je v dvovpreino kodijo, kojo so
doposlali nasprotna gospdda, ter odpeljal
se je v hudem deji v Gafon (Pomjanske
obdine) glasovati za — nade nasprotnike.
Podpirali smo ga vedno, sedsj pa oam
povraéa nado naklonjenost. Tako se nam
dogajan destokrat !

‘Slovanska Citalnica v Trstu. Vabilo
k slavnostnemu koncertu, kateri priredi
Slovaneka OCitalnica dne 29. nov. 1891 1.
# prijaznim sodelovanjem gospe Lucile
Podgornik-Tolomej, gospodiéne Bogomile
Valendié in dveterospeva ,Glasbens Matice*
is Ljubljane. Raszpored: 1. Nedved: ,Moj
dom*, pojd gg. R. Branke, A. Dedman,
A. Lilek in J. Paviok. 2. Anastasijevié :
Fantaise de concert ,Na te mislim*, avira
na glasoviru gospa Lucila Podgornik-Tolo-
mej. 8. Eisenhut: ,Moja ljubav®; pojd gg.
R Branke, A. Dedman, A. Lilek in J.
Paviek, 4. Gisehder: ,Spomiad ljubezni®,
svira na citrah gospodiéna HBogomila Va-
lenéié. 5. Gerbié: ,Pred slovesom®, pojd
gg. R. Branke, A. Deéman, A. Lilek in
J. Paviek. 6. Beethoven: Concert Es-dur-
Adagio® in ,Finale*, svira gospa Lucila
Podgornik « Tolomej spremljanjom gosp.
Dragotiva. 7. Lisinski: ,Stanak moj* pojod
g8 R. Branke, A. Dedman, A. Lilek in
J. Paviek. — Zadetek bode todno ob 81/,
uri sveder.

Miklaviev veder ,Tri Sokola*. Opo-
zarjamo ditatelje nade, da priredi ,80kol*
triadki tudi letos svoj Miklaviev veder 2
izredno sanimivim programom. BStarisi, ki
fele, da bi njihovi otroci kaj posebnega
debili, blageisvole naj odboru to. prijaviti.
Program priobéimo prihodnjis,

Za druzbo sv. Cirlla in Metoda na-
bralo se je v pudici ,Triaikega podp. in
bralnega druitva* 2 gld. 70 kr. — Dr. M.
Truden darovel 1 gld. — Na Proseku
se jo nabralo v nedeljo, dne 15. t. m. 1
gld, 50 nvé.

Iz Vremske doline se nam pide: Voda
»Reka* napelje se baje vendar v mesto
triadko, Postojinoko o. kr. okr. glavar-
stvo jo vsled razsodbe c. kr. ministerstva
za poljedelstvo na pritodbo o. kr, pr. juzne
feleznice, def, da se bodo odkodovali iz=
virki Avresine in da bi' bil po takem #el.
promet oviran, ako se dovede ,Reka* v
Tret, na proénjo triatke mestne obéine
za privoljenje v napravo vodne stavbe na
desnem bregu ,Reke* v Gor. Vremsh dne
27, oktobra t. l. odlodilo tako<le: — Tr.
#néki mestni obdini dovoljuje se do pre-
klice na desnem 'bregu ,Reke* v Gor.
Vremah napraviti in vzdr#ati 450 m. dolg
sbiralni rov in v zvezi s tem postaviti des
celo dirjavo ,Reke* trden jez so zapornico
v zmislu predloZenili nadrtov v to svrho,
da se pri nizki vodi zabranjuje izginevanje
vode, in da se vea voda nizdol dovede v
triadki vodovod pod Skocijanom na Pris
morskih tleh.

Mestna obdina trZsika obvezana je
pri podetku te stavbe izpladati interesens
tom zahtevane in adjustirane oddkadnine,
ter izvrditi napominano vodno stavbo pod
izogibom ugasnjenja pravice tekom dveh
let; potem prositi za predpisano stavbo
vezivnega stebra in jezilne mere, kakor i
povrniti strobke obravnave,

Dne 6. decembra t.l. ustanovila bode
se, po obilnem trudu tuk. dastitega in
wnogozasluZnega g. Zupnika Ivana Sker-
janc-a, v Vremah za Vremsko-Ko-
dansko dolino podruZnica o k.
kmetijske druzbe Kranjske,
Ta dan predaval bode tudi v Vremski foli

blagorodni gospod Gustav Pire, tajnik e
ke, kmet. druibe, pntnvﬂni.u‘it.lj\‘itd, Po
predavanji bode volitev prvomestnika in.
vdbernikov. Pridakuje se obilne udeleibe.
Iz Seiane se nam piée dne 21, no-
vembra: Véeraj smo bili pri sv. Ivanu na
dopolnilnem preglednem zboru (Nachkon-
trolle). Obdevalni jesik evidenénega éast-
nika — nekega stotnika — je bil italijan-
ski. Vojni &lanki so se preditali v itali-
junddini, nova postava o #enilovanji, o
potrebah, morebitnih pritozbah in proinjah
—~ynevitalijanadini da-si,
nas jo bilo dobra polovica,,
6ene 3, Slovencevynavzodih,,
Komentara ne troba !
Sveto-lvanci pozor | Pred malo dnevi
2adel je nek mestni strainik (guardia mu=~
nicipale) pobirati, ali bolje redeno, prosja~-
éiti podpise za italijanski razred na naedi,
%o dobro narodni #oli. Kdo se temu ne,
dudiP? Pred osmimi Jleti moledoval je,
znani uditelj Bonin podpisov, & nadi mokje
80 rekli so mu — kakor je zasludil —
da ne. Ker ni mogel spolniti svoje obljnbo,"
odéel je, kakor je pridel, in vse jo bilo
veselo. A lansko leto prifel je zopet k nam
in nagovarjati je zadel nekatere staride
naj podljejo svoje otroke v Trst v itali-
jansko dolo. Mislil je spet sadeti agitacijo
za italijansko #olo, Ker pa nima nikacega
upliva, ni hotela stvar iti izepod rok. Kaj
se gmisli modra glavica? Najde pomagaés.
A ta pomagad ie #e bore malo snan. Do-
sdsj nima drugih zaslug nego to, da je
nekaterekrati zmerjal Slovence sd  ddavi®.
Tega »i je izbral gospod Bonin, da deluje
za njegovim hrbtom, Omenjenemu strag-
niku pa svetujemo, da naj pusti stvari, ki
niso zanj. Agitacija lojalna, podtena je
avobodna, & tako kakor on dels, ni dopu-
#deno, ' Magistrat bi si moral izbrati dru-
gadne ljudi, da bi bilo kaj upanja prj nas.
Omenjeni stragnik pripoveduje n. p., da,
bi #0 sama gg. Vatovec in Trobec
podiljala avoje otroke v italijansko #olo,,
Ren ne vemo, kako more tako govoriti in
#aliti nade moze, katerim on ne sega, kar
se tide znadaja, niti do ledij, Nadim modem
pa svetujemo, da pokalejo vrata veakemu,
ki bi se jim blidal s tako agitacijo, kakor
80 to storili pred osmimi leti, Vsaj #e,
imamo pri nas italijansko dolo in sicer ¥
ulici Kandler, v katero #olo so potisnili
veo slovenske otroke ix Kolonje, Skorkole,
Hriba, Fedrigovea, Verdele in deco vsih blizo
te ulice stanujodih kodijaZev pri tramwaju,
katerih je dve tretjini iz Kranjske in dru-
gih slovenskih deeld. Vai ti otrovi morali bi
po vsej pravici obiskavati slovenske #ole,,
ker njihovi staridi gotovo ne znajo drugade
kakor slovensko pravilnu govoriti — ako
ne smatramo kot pravilen jesik tisto me-
danico laskega jesika, katera se ondu po
ulicah govori. — Nima-li slavoa italijansks
gospdda #e dovolj? Menda nas hodejo
zadeti naravnost v srce, ko nam fe itak
ogenj gori pri nogah! Ne, tako daled de
nismo, za sedaj se varajo gospddw. Naia
tla so de bolj nerodovitna sza take tuje
rastline, kakor so Krizka skaloata tla,
Tudi pri nas doZivel bode znani oproda
Jfinsco*, kakorinega je doZivel v Krifu,
Mi imamo moZe — in mej njimi tudi po-
slanca — ki so bodo vedeli braniti te ne-
zakonite novotarije. Tedaj pozor, mozje |
F. 8, Doznal sem, da ima omenjeni
nabiralec Ze veliko podpisov, a veliko je
takih, ki nimajo nobene pravice, to je:
nekateri stanujejo v wmestu, drugi so #e
dedaki in le bore malo jih je (menda 4),
ki imajo pravico. Ako napravi sl. magis
strat 2a $tirl odete italijanski rasred, po-
tom pa mora v mestu za 1479 podpisoy,
napraviti 369 slovenskih #ol! Hodemo vis
deti, kako pokaZe slavni magistrat avoje
pravicoljubje. (Opownja urednistva, Tudi
to vest priporodili bi nadim gg. poslancem
v resen prevdarek, da sprevidijo, v kakem
poloaju smo tu in kako skudajo zrusiti
podlago za podlago narodnosti nasi. Tu
treba energiénega postopanja. kajti recepti
znanih  Beschwichtigungshofrathoy  nam

izvestno ne pomorejo. Videant consules!)



Iz pod 2ekenca se nam pide: V 92.
itevilki ,Edinosti* je med razliénimi vestmi
notica : .8 Krasa*, v kateri poroda neki
s Nobodigatreba® o slavnosti, vréivéi se dné
8. novembra t. L. v Zgoniku. Kakor je pa
iz spisa spoznati, ni mu pravi namen, opi-
sati slavnost samo na sebi, kakorina je
bila; ne, nikakor ne, ampak prileZna se
mu ona zdi v drugo svrho. Zaganja se
namred v tukajinjega organiita, ded : on je
kriv, da v dan slavnosti niso peli domadi
cerkveni pevei. Znaj ti dopisnide, da vemo,
da si od nekojih iz tukajénje ob&ine naproden,
nafuntan ali podkupljen, — sploh najet,
— porodati o slavnosti po njih Zelji. Storil
si tudi tako, » tem pa ob enem tudi po-
kazal, da si pravi ,bedak®, ki ne ve, da
je treba slifati dva zvona, da se resnica
prav spozna, Morda se pa motim se svojo
teditvijo # ! Zal ti je morda in obdelujed
tukajénjega orglavea, ker se tvoj ,pegaz*®,
ki si ga prejénji veder do polunoédi jshal,
ni oglasil pri mizi novomainikovi? Vedi
ps, da temu ni kriv orglavec, ampak
morda tvoj pegaz sam, zamudivdi, ves
spehan, pravo priloZnost, ali pa tvoja ,ga-
lantnost®. Naj ti je pa karkoli posililo

Ako o sto ne zgodi, mogode je, da
nsstanejo bolezni. Postava naj se spolnuje
in kakor ni Cié za barko, tudi ni vsak
élovek za mesoogleds. Zadoji éas je, da
so takim nesramnim, dobikaieljnim ose-
bam v okom pride, kajti to ni v prvo, da
se tako godi. Ni dolgo tega, da je dkrbin-
ski g. dopisnik ,Edinosti* porodsl o ena-
kem sludaju, ki se je izvrdil v neki znani
mesnici. — Mimo teh dveh sluéajev bili
so pa tudi de drugi enaki sludaji, ki no ée
javoa tajnost in koji e ne dajo zamoldati;
akopram neradi obelamo domade tuine
razmere na veliki zvon, vender smo to
objavili srdno Zeledi,da slavno o. kr. okr.
glavarstvo glede teh odnodajev kaj ukrene.

Kdor hode biti mesar, naj postopa
pravilno. Ako ne more sekati mesa po
nizki ceni, naj seka draije, a naj nam dd
zdravega mesa, kakor postava zahteva. Ako
tega ne mere, naj obesi avoj ,gedeft* ne
klin. Upamo, da nam slavno c. kr. okrajno
glavarstvo pomore, kajti das je, da se
enkrst za veelej takim nedostatnostim v
okom pride. Potem pa ne bode veé tre-
balo pisati javno o ,sv. Martina bolni

pero v roke, pisal si o tukajinjem orgljavei!

kravi,* — —a.
Preklic. Nedavno smo prinesli vest,

le neresnico. Resnica pa je, da si je gosp.'da Blovenci nismo zastopani v driavno-
novomadnik za svojo slovesnost odbral sam 'zborskem odseku za vinorejo. Ker smo se
pevce in orglavea, kar je ob takih pri- pozneje prepridali, da ta vest nadega do-
likah obidajno. Zakaj je pa prezrl domade pisnika ne edgovarja resmici in ker uam
pevce, to je njegova stvar, za katero se velja nadelo, veako zmoto lojalno pripo-
mu ni treba pred nobenim zagovarjati, In znati, konstatujemo, da sede v redenem
zakaj je rtukajénji orglavec u&il pevee odscku 4 8lovenci. Zajedno pa konstatu.
samo Kyrie in Glorijo in naprej nié veé, jemo tudi, da preklic ta je bil spisan e
ne bom tukaj avetu odkrival, ker zdi se za poslednjo dtevilko in da je izostal po
mi za zdaj nepotrebno. Oni pa, ki so do- neljubi pomoti. — Je-li pa ta smota, pri-
pisnika najeli, naj se spomnijo na isrek: petivia se nademu dopisniku, pravi povod,
smea culpa®. ' govoriti = nami po. nadinu kacega starega
Resnicoljub.  #omaitra, — o tem prepuidamo sodbo raz:
0d nekod na Krasu se nam pide: #odnim nadim ditateljem.
Voldegrajcem se kaj rado podtikuje, da' .Slovenskega Pravnika* 11. étevilka
se slastd veako leto o prazniku sv. Ivana ima nastopno. vsebino: 1. O stavi. 2. De-
Kratnika z mastnim oslom., Govo- Veti shod avatrijskih odvetnikov. 8. Iz
rica ta je nastala, ker je tam pred vedimi pravosodne prakee. 4. Knjizevna porodila,
leti ponesredil neki osel. No, dasi ni res, D. Razne vesti. 8. Knji¥nioa druitva ,Prav-
da bi Voldjegrajei imeli tako kosmate #e. nika®.
lodee, vender so mirno utikali v Zep ta,
ne ravno prijetna podtikanja ter se niso
brigali za posmeh drugih. Sedaj pa se ve-

Dunajslka borsa
24, novembrs, )

sele, da moreju po vsej pm'ici redi, da Enotni drd, dolg v bw:ovelh - — gld 9023
so se nekje [drugje ua Krasu ob sv. Mar- zjata renta— - i’ SRl t 18230
tinu mastili 2 bolno kravo. :,z‘ ?"‘fl!l:: ";hk ————— § ;o;.so
V dotiénem kraju fmel je neki kmet Krediine dolaice o - — — - — :3-9;03;5
bolno kravo. Krava ta je izvalila tele. Iz- London kllo lir llmli: - 113.—7
valivia tele, legla je in ni ved vatala: le- cm?o:,u:fpo_',’o"_ o rminh i * %}m
ala je celih 13 tednov (numero di morte), Nemike marke — — — . — — — | Bf..

Ker vse znane in neznane ceremonije
kravi niso pomogle sklenili so je ubiti —
za sv, Martina, jo razkosati in razprodati.
In res so prodsjali to meso po 86 kr. ki-
logram.

Ubogi kmet, koji skozi leto dni ne
vidi ,cinkov* v loncu, se je kmali poZuril,
da je vdobil kos te ,delikatese®; pa tudi
neki drugi osobi, ki prej in slej prodaja
meso, zadele so se sline cediti po — pardon,

Prodaja veinjih listov: |
za vsako mesto preko morjs ali kopnega (listki
26 IL razred po zniani ceni) Izdaja liste za |
tja in nazaj za jedne leto z obrestmi po 207, |
in to po ceniku, katerega si bodi evropskega

ne kravini ,delikatesi* — ampak po de- J ali amerikanskega drustva. ‘
narju, kojega bi ona lahko prejela aa ubito AM.: mG"llfll' (Nlmkﬂl :' nmmlko)

. 3 ZA Ameriko : preko Havre, preko Anverse, preko
bolno kravo. — Dobickazeljna osoba se Bremena, preko Hnuburgr, reko I.h'crppooln,

tedaj pogodi s kmetom po nizki ceni za
»zadnji konec* krave, misleda, da ostane
vae tajoo ter da bode ona potem proda-
jala meso te krave po navadni ceni 52 kr.
kilogram, dodim ona baje #e po 80 kr.
pladala ni, —

Meso bolne krave je res ta osoba
spravila po noéi v svojo mesnico, toda
kmalo se je ruzdirila ta novost — Volgje-
grajei so pa po vsej pravici smejejo.

Usojamo se vpradati: Ali ni v dotid-
nem kraji nobene kontrole, ki bi preisko-
vala in pregledovala, kakino meso se raz-

preko Glasgowa | preko Southamptona. — Za
Afriko: preko Genove, preko Marsilje, preko |
Liona, preko Londona i preko Darmoutha —
Za Australijo: freko Genove, preko Bremena,
rrcku Anyerse i preko Hamburga. — Za progo
quique (itd): preko Genove i Montevidea,
preko Haumburga uprav kroz Magelunovo tyjes-
no i progom Hamburg, Colon (Colon, Pansma,
z Zeleznico) Panama, Tquique, itd. prek mo-
rja po zniZuni ceni.

|

Potnikom ni treba, da zahtevajo navede

| ne voine karte, niti da mislijo za razrede ali|
polode kaparo. Dosti je, da dojdejo k agenciji
na Reki ter da tu kupijo karto, potem morejo |
v viakem mestu ostati, kjer jim je drago od kjer
odhn\jn parobrod ob dnevil, doéenih wu od &-
gonecijo. Agencija bode pazila na toéna odha-

z dekretom kr. og. vlade 26/4 1891, &t. 1799, P. 8. III,

Dragotin Pirelli

(Carlo Pirelli) — Rekas Via del Lido 537 vis-d-vis il molo Adamich.

D." Gustav Gregorin

odpré svojo

odvetniSko pisarno

v Trstu
dné 7. decembra t. 1. (Via
Dogana st. 7. II. nadst.

Kar se dobiva
strojev

za kmetijstvo in obrtnijstvo, za pohistve
in za drugo rabo, najde se v zalogi tvrdke

Zivic in druzb. v Trstu
—56 ulica Zonta 5

vse garantirano in ceneje.

Za zdaj priporofa posebno svoje
vinske stiskalnice, mline, sesalke itd.
Izdeluje vodovode, mline in druge
tvornice na par in na vodo.

Priporola se omenjena tvrdka
vsem rojakom za obilue narotbe,

TRZASKA HRANILNICA

¢ denarne vloge v bankoveih od
nod. do veacega znesks vsak
dan v tadnu razun prazntkov, in to
od 9—~12 ure opoludne. Ob nedeljnh
pa od 10-12. ure dop. Obresti
na knjifice. . . . . o . ..
PM?‘ veak dan od 9—12. ursopoludne,
neske do 100 gld, precej, zneske
preko 100 do 1000 gld mora s od-
povedati 8 dni, zneske preko 1000
gld. pa B dnij prej.
Eskomptuje menjice domicilirane na trZas-
kem trgu po . ‘
Posojuje na dr¥avne papirje nvstro-ograke

!
8%,

. .

Griesn bol kaialj, hreputavica, promukiost, nazeb,
zadavica, rora, zapala ustijuh itd.
mogu se u kratko vrieme izlioditi rabljenjom

NADARENIH 1-8

Prendinijevih sladkisa

(PASTIGLIE PRENDINT)
#to Jih gotovi Prendinl, luébar | ljekarnar u Trstuy

Yeoma pomaiu uliteljem, propovjednikom
itd Prebdjenih kailjné noéih, navadne jutra
hroputavice i grienih zapalah nestsje kno za Sudo
nzimanjem ovih sladkisah.

Opazka. Valja se paziti od varalicah, koji
je ponadinjaju. Zato treba uvjek zahtjevati Pren-
dinijeve sladkide (Pastiglie Prendini) te gledati,
da bude na omotu kmiﬁco (¥katule) moj podpin,
Bvaki komad tih sladkiiah ima ntisnuto na jednoj
Steani Pastiglie®, na drugoj ,Prendini*

Ciena 30 né. kutijici zajedno sa naputkom.
Prodaju se u Prendinijevoj ljekarnl u Trstu

Farmurcin Prendini in Trieste) i u glavnijih
ekarnah svieta. T-02

DROGERIJA

na veliko i malo

G. B. ANGELI
s TRST

l Piazza della Legna br, 1.

@ sa odlikovanom tvornicom kista
i velikim shiadiiéem bojs na ulje vlastite

priptave, Okvire englozke, francezke, nje-

madke itd. itd.
Osim toga velik izbor

MINERALNIH VODA

dobavljenih ravno iz vrela zajamdéene svieie,
Kano i:

Sumpora iz Romanje

za sumporatl traje, pomjedanoga sa modrom
galicom vrlo fino cameljenoge, uporabiva
proti mildeve (peronospori).

AveusT BRUNNER

do 1000 gld. o alluei Vi Bak i BYY) 'S R

vidje zna‘lke gg 1000 do 5000 gld. v i TE}S .

VeSje avotepo . . . . , . . .5y |Via Conti stevilka 6 a.
Daje denar proti vknjiZeuju na ALV

v Tratu’ Obrstl’ po l ogovom.“ 2 T

TRST, 8. septembra 1891, 2924

V trgovini z manifakturno robo

Frana Hitty

ulica Barriera vecchia #t. I3
nahaja se velika zaloga

SUKNA, STOF, ROBCEY od VOLNE, !

ZIDE, PERILA, FRUSTANJA
in vsakovrsinih stvari, potrebnih za
krojada. 5—-8

8—~10

janjs, vrhu tega je v komunikaciji z vsemi l
mesti in vsomi druStvi: in kjerkoli se oglasijo |
potniki, gledati & nn to, da ne bodo trosili za {
takanje, ampak poslalo udiih bode takoj v oni
kraj, od koder najpoprej odide parobrod, pripo-

‘ro{‘?oé jih samo takim drudtvom, koja skrbe
| za_dobro hrano na parobrodu. — Juméi se za

toden odhod, kakor je oznaden na potni Kkarti
in poveuio se strodki, nko se zakasni po
ydi agencije, t. j. ako ne prispe o pravem
tasu v doloeno mesto, vsled tegan, ker se je
ngencijn zmotila v rafnnjanjn, koliko fass traja
Zoleznidka voinja ali pa, da ni ved prostora na
parobrodu, — Ker imamo agencijo v New-Yorku
drugo agencijo za spedicijo po vsej Beverni A-
meriki, i:dn{nh bode redka filijakka karte po
najniZji ceni za vsako mesto v Severni Ameriki.
Zn vsako odredjene mesto fzdava ta agen-
cijn vorne karte. 1 T
Gori omenjena agencija daje pojasnila
glode cene, kakor glede dnevain mesta odhoda.

Preskrblja zaboje
zn priljago in blago za vsako mesto, po morju
ali po kopnem. Zavezuje se poizvedovati o
vsaki stvari, koja bi se bila morda izgubils ali
pozabila po poti ¥ Ameriko ali kam dragam.

prodaja v mesnici ¥ Pad sta tam dva meso-
oglednika, ali povdarjati moramo odlodno,
da mesooglednik naj bode strokovnjak, ki
je v takem poslu ve#é. Za tako delo je
pa le zdravnik. V BeZani in drugoed ter

ODLIKOVAN GRAFICEN ZAVOD, ustanovijen leta 1875.

Henrik Freisinger

- PECATI IZ KAUCUKA IN IZ KOVIN. -

P°'°°d' kjer je to moino, "“led“j" zival |} Blazinico 7a pedate se stalnim &milom  Silografija. Mehaniéna delavnica. Ploide za stanovauja iz
— predno se ubije — zdravnik in tako|J brones, cinka in smalta. Pisalni stroj razli¢nih zistemov. Priprave za kopiranje, in helijografi-
'pb d d'J 30=25 den papir za reproduciranje slik v polusvitu, |
naj bode povsodi. , L Mo ) 4l 4 |
Lastnik pol. druitvo ,Edinost®. Izdajatelj in odgovorni urednik Maks Cotig.

E ! Die Maschinea-Fabrik
‘ : und Eisengiesseroi von

'Avgusta Brunner-ja | August Brunner
'prevzame vaa wem spa- | Ubernimmtalle oinschlil-
| dajota dela kakor: gigen Arboiten als:

BTROJE, PRESE, SE- ASCHINEN,
BALKE, ZELEZNA ( PRESBEN, PUMPEN,

Tovarna strojev in
#elezolivnica

H
]
s
)

OMREZJA, STOLPE, | GITTER, S.ULEN
'CEVI, vodja in muuja' o R KRRlY:l. :grauaoro und
POPRAVLJANIJA. einore
s A REPARATUREN,
! %a notranjo dedele Nach dem Tnlande
prosto’ carine, { zollfrei.
Telefon &tv. 291. 24 -91

Gasi nam je preporuditi p. n, obéinstvu
Trata | okolice, Primorja i ostalih hrvat-
sko-slovenskih gradovah | mjestah, sa so-
lidnostl | jeftinode poznatu, te obilnimi
modernimi pismeni  strojevi providejnu

; JEDINU SLAVENSKU

TISKARU

| U TRSTU

l Ista prima i obavlja svaku narutbu
| bilo koje vrsti knjigotiskarskoga posla
| te proiorudn se osobito za ove vrsti tis-
| kanic kao n. pr.:

za tupne urede, okruinice, radune, list. artlju
|| zavitke s napisom, preperuéne karte, posjetnice,
| 2aruéne | viencane objave, pozive, razporede, ula-
| znlce, oglase, pravila, izvjesbe, zakljucne radune,
‘ rodistnike, punomodi, clenike, Jestvenike, svake-
| vrstne skrizaljke, izpovjedne cedulje, knjige itd,

Uyjerava se p. n. obéinstyo, da ée nam
biti osobita briga, p. n. naruditelje u svakom
pogledu zadovoljiti koli brzom | toénom
‘podvorbom, toli jeftinom clenom i ukusnom
| Izradbom.

Drii u zalihi (¢kladiféu) sve potrobne tiska-
nico | knjige za orlivene urede.
Kod narudivanja tiskanica i drugog, molimo
naznaditi t o & n o naruébu i dotiéni naslov

(adresu) naruditelja.

Za obilnu narudébu preporuda se

Tiskara Dolens

!Piazxa Caserma &t. 2. (uhod iz via Pesa).
T e 4

Tiskarna Dolenc v Trstu.



